C 383/8 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 17.10.2016.

Pamatlietas puses

Prasitaja: Openbaar Ministerie

Atbildetajs: Halil Thrahim Ozgelik

Prejudicialie jautajumi
1) Vai jédziens “tiesas nolémums” Pamatlémuma 2002/584/TI (*) 8. panta 1. punkta c) apakspunkta izpratné ir Savienibas
tiesibas autonomi un vienveidigi interpretéjams jédziens?

2) Ja ta, ko nozimé $is jédziens?

3) Vai prokuratiiras darbinieka veikts pirms tam policijas izdota valsts apcietina§anas ordera apstiprinajums, kads ir $aja
lieta, ir $ads “tiesas nolemums”?

adomes . gada 13. jinija Pamatlémums par Eiropas apcietinasanas orderi un par nodosanas procediiram starp dalibvalstim
Y Pad 2002. gada 13. junija Pamatl par Eiropas ap d p d proced p dalibval
(OV 2002, L 190, 1. Ipp.).

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2016. gada 2. septembri iesniedza Rechtbank Amsterdam
(Niderlande) — Openbaar Ministerie/Ruslanas Kovalkovas

(Lieta C-477/16)
(2016/C 383/11)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Rechtbank Amsterdam

Pamatlietas puses

Prasitajs(a): Openbaar Ministerie

Atbildetajs: Ruslanas Kovalkovas

Prejudicialie jautajumi

1) Vai jedzieni “tiesu iestade”, ki noteikts Pamatlémuma 2002/584/TI (") 6. panta 1. punkta, un “tiesas nolemums”, ka
noteikts Pamatlémuma 2002/584/TI 1. panta 1. punkta, ir autonomi Savienibas tiesibu jédzieni?

2) Ja atbilde uz 1. jautdgjumu ir apstiprino$a: atbilstosi kadiem kritérijiem var tikt noteikts, vai izsnieg$anas dalibvalsts
iestade ir $ada “tiesu iestade” un vai tadéjadi tas izdots EAO ir $ads “tiesas nolemums”?

3) Ja atbilde uz 1. jautajumu ir apstiprinosa: vai Ministry of Justice of the Republic of Lithuania [Lietuvas Republikas Tieslietu
ministrija] ietilpst jédziena “tiesu iestade”, ka paredzéts Pamatlémuma 2002/584/TI 6. panta 1. punkta, un vai 3is
iestades izdots EAO tadgjadi ir “tiesas nolémums” Pamatlémuma 2002/584/TI 1. panta 1. punkta izpratné?
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4) Ja atbilde uz 1. jautajumu ir noraidosa: vai iestades ka Ministry of Justice of the Republic of Lithuania [Lietuvas Republikas
Tieslietu ministrija] noteikSana par izsniegsanas tiesu iestadi atbilst Savienibas tiestbam?

(")  Padomes 2002. gada 13. jinija Pamatlémums par Eiropas apcietinasanas orderi un par nodoganas procediiram starp dalibvalstim
(OV 2002, L 190, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2016. gada 2. septembri — Eiropas Komisija/Griekijas Republika
(Lieta C-481/16)
(2016/C 383/12)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Bouchagiar un B. Stromsky)

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, noteiktaja termina neveicot pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu Komisijas 2014. gada 27. marta Lémumu
par valsts atbalstu SA.34572, ko Griekija pieskirusi uznémumam Larco General Mining & Metallurgical Company S.A., vai
katra zina pienacigi neinforméjot Komisiju par veiktajiem pasakumiem saskana ar minéta lémuma 5. pantu, Griekijas
Republika nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti ar minéta lémuma 3., 4. un 5. pantu un ar Ligumu par Eiropas
Savienibas darbibu;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

1. Saskana ar Eiropas Komisijas 2014. gada 27. marta Lémumu (procediira SA.34572) Griekijas Republikai cetru ménesu
laika bija jaatgiist nesaderigais atbalsts, ko ta bija pieskirusi Larco, un pienacigi jainformé Eiropas Komisija par
pasakumiem, kas $aja noliika vajadzigi. Sis atbalsts bija valsts garantijas, kas pieskirtas Larco 2008., 2010. un 2011. gada,
un valsts lidzdaliba $is sabiedribas kapitala palielinasana 2009. gada.

joprojam neveic pasakumus, kas ir vajadzigi, lai izpilditu minéto lémumu. Katra zina Griekijas Republika nav pienacigi
informéjusi Eiropas Komisiju par pasakumiem saistiba ar minéta lemuma izpildi.



